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ANLAGE

SCHLUSSFOLGERUNGEN DES RATES UND DER IM RAT VEREINIGTEN
VERTRETER DER REGIERUNGEN DER MITGLIEDSTAATEN ZUR SCHAFFUNG
EINES PAKTS FUR DIE ZIVILE GSVP

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION UND DIE IM RAT VEREINIGTEN VERTRETER
DER REGIERUNGEN DER MITGLIEDSTAATEN —

UNTER HERVORHEBUNG ihrer Besorgnis iiber das sich verschlechternde strategische Umfeld
der Europdischen Union, einschlielich der Entstehung und Eskalation von Konflikten rund um die

Union sowie der anhaltenden Instabilitdt und der andauernden grenziiberschreitenden Bedrohungen;

EINGEDENK der Verpflichtung der Européischen Union und ihrer Mitgliedstaaten zur Férderung
einer auf Regeln basierenden Weltordnung, deren Kernprinzip der Multilateralismus ist und bei der

die Vereinten Nationen im Mittelpunkt stehen;

UNTER BETONUNG dessen, dass die Rolle der EU und ihre Fahigkeit, im Rahmen der
Gemeinsamen Sicherheits- und Verteidigungspolitik (im Folgenden "GSVP") als Bereitsteller von

Sicherheit aufzutreten, auch weiterhin gestérkt werden muss;

UNTER HINWEIS DARAUF, dass sich die ganz besondere Stdrke der Europdischen Union bei der
Pravention und Bewéltigung von Krisen daraus ergibt, dass sie in der Lage ist, als Teil ihres
umfassenden integrierten Ansatzes zur Bewiltigung von externen Konflikten und Krisen sowohl

zivile als auch militérische Mittel und Fahigkeiten einzusetzen;

IN ANERKENNUNG des Beitrags zum Weltfrieden und zur internationalen Sicherheit, der durch
die seit 2003 durchgefiihrten insgesamt 22 zivilen GSVP-Missionen, einschlieBlich der zehn derzeit
im Einsatz befindlichen, geleistet wurde, und in Dankbarkeit gegeniiber den Frauen und Méannern,

die in diesen Missionen im Einsatz sind;

ENTSCHLOSSEN, die zivile GSVP im Rahmen der Umsetzung der Globalen Strategie fiir die
AuBen- und Sicherheitspolitik der Europdischen Union hinsichtlich der Erfiillung der Zielvorgaben
vom November 2016 sowohl qualitativ als auch quantitativ voranzubringen, wie es in den

Schlussfolgerungen des Rates vom Mai 2018 gefordert wurde;
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IN DER ERWAGUNG, DASS die GSVP der Union operative Fihigkeiten verleiht, bei denen auf
die zivilen und militarischen Mittel der Mitgliedstaaten zuriickgegriffen wird, und somit UNTER
HERVORHEBUNG dessen, dass eine Starkung der zivilen GSVP die Mitgliedstaaten dazu

verpflichtet, die erforderlichen Fahigkeiten zu entwickeln;

UNTER HINWEIS DARAUF, DASS der Européische Rat wiederholt betont hat, dass Europa mehr

Verantwortung fiir seine eigene Sicherheit iibernehmen muss —

VEREINBAREN diesen Pakt fiir die zivile GSVP, der neben strategischen Leitlinien fiir die
Stiarkung der zivilen GSVP auch Verpflichtungen seitens des Rates und der Mitgliedstaaten und

Vorschldge fiir Maflnahmen enthilt, mit denen die nachstehenden Ziele verwirklicht werden sollen.

I. STRATEGISCHE LEITLINIEN

HEBEN HERVOR, dass dieser Pakt eine mit mehr und besseren Féhigkeiten ausgestattete,

effizientere und stirker auf gemeinsames Handeln ausgerichtete zivile GSVP zum Ziel hat;

SIND SICH DARIN EINIG, dass eine solcherart gestérkte Fahigkeit der EU, zivile

Krisenbewiltigungsmissionen zu entsenden, Folgendes bewirken wird:

— Sie wird zur Verwirklichung der in der Globalen Strategie der EU genannten fiinf
strategischen Priorititen — Sicherheit der Union, Resilienz von Staaten und Gesellschaften in
den Nachbarldndern und den umliegenden Regionen, integriertes Konzept zur Bewiltigung
externer Konflikte und Krisen, kooperative regionale Ordnungen und globale Ordnungspolitik

fiir das 21. Jahrhundert — beitragen.

— Sie wird dazu beitragen, die Zielvorgaben der EU und die drei strategischen Prioritdten im
Bereich Sicherheit und Verteidigung, die der Rat im November 2016 vereinbart hat,
nidmlich — gemifB den im Vertrag iiber die Européische Union (im Folgenden "EUV")
verankerten Aufgaben der GSVP — die Reaktion auf externe Konflikte und Krisen, der
Autbau der Kapazititen der Partner und der Schutz der Union und ihrer Biirgerinnen und

Biirger, zu verwirklichen.
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— Sie wird bewirken, dass der Schwerpunkt auf die in Feira vereinbarten Priorititen zur
Starkung der Polizei, der Rechtsstaatlichkeit und der zivilen Verwaltung in fragilen
Situationen und Konfliktsituationen, die die wichtigsten Aufgaben der zivilen GSVP sind,
gelegt wird und die Bedeutung der Reform des Sicherheitssektors und der

Uberwachungsaufgaben herausgestellt wird.

— Sie wird es ermdglichen, wéhrend des gesamten Konfliktzyklus rasch und entschlossen auf
besondere Situationen zu reagieren, wobei ein besonderes Augenmerk auf Stabilisierung und
Pravention gelegt wird, wobei sich die Reaktion auf die Priorititen der EU fiir MaBnahmen im
AuBenbereich sowie auf den ermittelten Bedarf und die Erfordernisse des Aufnahmelandes

stiitzt.

— Sie wird auch zu dem umfassenderen Vorgehen der EU zur Bewiltigung
sicherheitspolitischer Herausforderungen wie jener im Zusammenhang mit irregulirer
Migration, hybriden Bedrohungen, Cybersicherheit, Terrorismus und Radikalisierung,
organisierter Kriminalitdt, Grenzmanagement und maritimer Sicherheit sowie zur Verhiitung
und Bekdmpfung des gewaltbereiten Extremismus beitragen, wobei auch der Notwendigkeit

Rechnung getragen wird, das kulturelle Erbe zu bewahren und zu schiitzen.

— Sie wird einen erheblichen Beitrag zur Resilienz und Sicherheit der Partnerldnder leisten und
gleichzeitig dafiir sorgen, dass das Aufnahmeland Eigenverantwortung tibernimmt, um

wirksame und nachhaltige Ergebnisse sicherzustellen.

— Sie wird eine wirksame Zusammenarbeit mit relevanten internationalen Partnerorganisationen
und anderen Instrumenten der EU ermdglichen, und dies im Rahmen eines gemeinsamen
europdischen Ansatzes, der sich auf zivil-militdrische Synergien im Rahmen der GSVP sowie
eine enge Zusammenarbeit mit den Kommissiondienststellen und anderen relevanten EU-
Akteuren stiitzt und — im Hinblick auf die Kohérenz und die Koordinierung mit dem
umfassenderen Engagement der EU, das die entwicklungspolitische und die politische
Dimension sowie die Stabilisierung und die humanitire Unterstiitzung umfasst — als Teil des

integrierten Ansatzes der EU zur Bewiéltigung von Konflikten und Krisen zu verstehen ist.

— Sie wird entsprechend den Erfordernissen eine Zusammenarbeit mit den
Kommissionsdienststellen und den Akteuren im Bereich Justiz und Inneres ermdglichen, um
die Bedrohungen und Herausforderungen an der Nahtstelle zwischen innerer und externer
Sicherheit zu bewiltigen und auch bei der Entwicklung von Fahigkeiten fiir mehr Synergien

und bessere Kohérenz zu sorgen.
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— Sie wird dafiir sorgen, dass Menschenrechte und Genderfragen durchgehend in alle
Tétigkeiten einbezogen werden und die Einhaltung des Vdlkerrechts — insbesondere der
internationalen Menschenrechtsnormen, des internationalen Strafrechts, des VN-
Seerechtsiibereinkommens, des Fliichtlingsrechts und des humanitéren Volkerrechts —
gewihrleistet wird, wobei die Resolution 1325 des VN-Sicherheitsrats zu Frauen, Frieden und
Sicherheit und nachfolgende Resolutionen sowie der Schutz von Zivilpersonen im gesamten
Verlauf der Planungs- und der operativen Phasen der Missionen ebenso wie die

Schutzverantwortung umfassend zu beriicksichtigen sind.

— Sie wird dafiir sorgen, dass die zivile GSVP und ihr Beitrag zur Sicherheit der europdischen
Biirgerinnen und Biirger und unserer Partner verstirkt von der Offentlichkeit wahrgenommen
werden.

II. VERPFLICHTUNGEN

Der RAT und die MITGLIEDSTAATEN verpflichten sich,

Eine mit mehr und besseren Fihigkeiten ausgestattete GSVP

1. aufindividueller oder gemeinsamer Basis und auf der Grundlage der einzelnen nationalen
Umsetzungspléne einen groferen Beitrag zur zivilen GSVP zu leisten, der in der
Bereitstellung von Personal, Ausriistung, Ausbildung und Unterstiitzung bei Ubungen sowie

in Finanzbeitrdgen oder sonstigen Beitrdgen bestehen kann;

2. die nationalen Verfahren beispielsweise in den Bereichen Beschlussfassung, Finanzierung
und Gesetzgebung erforderlichenfalls zu tliberarbeiten, um die Verfiigbarkeit und die
Beteiligung nationaler Experten bei zivilen GSVP-Missionen zu erhdhen, beispielsweise

indem ihre Teilnahme besser in die berufliche Laufbahn integriert wird;

3. die Zahl der zu den Missionen abgeordneten Experten gemeinsam zu erhéhen, um zu
erreichen, dass der Gesamtanteil der abgeordneten Experten mindestens 70 Prozent des
internationalen Personals einer Mission ausmacht, wobei in operativen Positionen
abgeordnetem Personal Prioritét eingerdumt wird, wahrend zugleich die Wirksamkeit der

Missionen gefordert wird;
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4.  die Fahigkeiten zu entwickeln und bereitzustellen, die erforderlich sind, damit die Union die

gesamte Bandbreite ziviler Krisenbewailtigungsmission abdecken kann; dazu gehéren

a)

b)

d)

die Kernkategorien der Fahigkeiten, wie sie urspriinglich im Jahr 2000 in Feira definiert
wurden, ndmlich Polizei, Rechtstaatlichkeit, Zivilverwaltung, Reform des
Sicherheitssektors und Uberwachung;

innerhalb dieser Kernkategorien der Fahigkeitenbedarf, der — aufbauend auf dem
Konzeptpapier und dem Plan zur Entwicklung der zivilen Fahigkeiten — mit dem
umfassenderen Vorgehen der EU zur Bewiltigung sicherheitspolitischer
Herausforderungen einhergeht;

Fahigkeiten zur Missionsunterstiitzung (z. B. Sicherheit, IT, sanitdtsdienstliche
Versorgung und Kommunikation) sowie der Bedarf an generischen Féhigkeiten (z. B.
Kompetenzen in Bezug auf Berichterstattung, strategische Kommunikation und
Management);

Fahigkeiten in Bezug auf bereichsiibergreifende Aufgaben wie Menschenrechte und

Genderfragen/Frauen, Frieden und Sicherheit.

5. fiir ihre nationalen Experten missionsvorbereitende und missionsbegleitende

AusbildungsmafBnahmen im Einklang mit der GSVP-Ausbildungspolitik, wie sie der Rat

vereinbart hat, und den Leitlinien auch der EU-Gruppe fiir Ausbildung des Zivilpersonals

bereitzustellen, um die Zusammenarbeit und die Synergieeffekte bei der Ausbildung auf EU-

Ebene zu verbessern, wozu unter anderem missionsrelevante Sprachkurse sowie spezifische

Ausbildungsmalinahmen zu neuen sicherheitspolitischen Herausforderungen gehoren, wobei

auf die Moglichkeiten zuriickgegriffen werden kann, die von anerkannten

Ausbildungsanbietern in Abstimmung und in Kontinuitit mit den relevanten EU-Instrumenten

angeboten werden;

6.  auf freiwilliger und integrativer Basis in Umfang, Dauer und Gréfe begrenzte Teams

bereitzustellen, die dem Bedarf der zivilen GSVP entsprechen und in der Lage sind, sofern

dies vereinbart wurde, kurzfristig auf Entwicklungen vor Ort zu reagieren;

7. nationale oder multinationale Strukturen sowie Einrichtungen bereitzustellen und sofern

vereinbart zu nutzen, die dazu beitragen, die zivile GSVP zu stirken und dabei vollstindig

komplementir zu den bestehenden EU-Strukturen sind und diese unterstiitzen;

14305/18
ANLAGE

ak/cat 6
RELEX.2.B DE



Eine effizientere, flexiblere und reaktionsfihigere zivile GSVP

10.

zivile GSVP-Missionen mit modularen und skalierbaren Mandaten im Rahmen des
Anwendungsbereichs der Artikel 42 und 43 EUV zu entsenden, erforderlichenfalls
einschlieBlich exekutiver oder semi-exekutiver Aufgaben nach vereinbarten Modalititen. Die
Mandate sollten es ermdglichen, im Rahmen des Geltungsbereichs und der Ziele der
Missionen gegebenenfalls nach Beschluss des PSK und vorbehaltlich einer strategischen
Analyse zusitzliche Aufgaben, Projekte oder Module zu aktivieren, wobei die
Krisenbewiltigungsverfahren gebiihrend zu beriicksichtigen sind. Ausgehend von einem
Ratsbeschluss sollten das Mandat einer Mission und ihre Dauer auf die Ziele der Mission und
auf die Lage vor Ort abgestimmt sein und konnten, sofern angezeigt, linger und mehrjahrig

sein;

eine raschere operative Beschlussfassung in Bezug auf zivile Missionen zu propagieren und
zu fordern: Die Zeit, bis die Mission tatsdchlich vor Ort einsatzfahig ist, soll verringert
werden und es soll fiir eine effiziente und flexible Durchfiihrung gesorgt werden. Die
Entsendung einer Mission und die Anpassung oder Hinzufiigung von Aufgaben und
Durchfiihrungsmodalitéten sollten auf einer friihzeitig durchgefiihrten Bewertung des Bedarfs
und der entsprechenden Kostenauswirkungen beruhen. Wo dies moglich ist, sollten die
Planungs- und Entscheidungsprozesse bei der Vorbereitung und der Durchfiihrung einer
politischen Einigung des Rates iiber die Entsendung einer Mission sowie das

Missionsmanagement in der Durchfiihrungsphase liberpriift und gestrafft werden;

die Personalverwaltung zu verbessern, indem unter anderem

a)  die Hohe Vertreterin aufgefordert wird, die Einstellungspolitik und -verfahren des EAD
fiir die Missionen in enger Abstimmung mit den Mitgliedstaaten zu {iberpriifen, damit
die von den Mitgliedstaaten bereitgestellten Humanressourcen optimal eingesetzt
werden konnen, die Einstellung von Personal beschleunigt wird und die Verfahren des
EAD und die nationalen Verfahren besser abgestimmt werden;

b)  die Hohe Vertreterin aufgefordert wird, bei der Uberpriifung des Beschiftigungsstatus
der internationalen Vertragsbediensteten mit den Kommissionsdienststellen, dem Rat
und den Mitgliedstaaten zusammenzuarbeiten;

c) der Kodex fiir Verhalten und Disziplin fiir zivile GSVP-Missionen der EU auf der

Grundlage eines Vorschlags der Hohen Vertreterin liberpriift wird;
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1.

12.

13.

14.

15.

entsprechend dem vielschichtigen Ansatz und der Kernkapazitit fiir Reaktionsfahigkeit in der
Lage zu sein, innerhalb von 30 Tagen, nachdem der Rat einen entsprechenden Beschluss
erlassen hat, eine neue Mission mit einer Personalausstattung von bis zu 200 Personen in
jedes Einsatzgebiet zu entsenden, und diese Mission aus dem strategischen Vorratslager mit
der gesamten erforderlichen Ausriistung auszustatten. Sofern dies vereinbart wurde, konnen
die Expertenteams und multinationale Formationen wie die Europdische Gendarmerietruppe

zur Verwirklichung dieses Ziels herangezogen werden;

die Reaktionsfahigkeit noch weiter zu verbessern, indem

a) fur die volle personelle Ausstattung der Kernkapazitit fiir Reaktionsfahigkeit gesorgt
wird und die Zahl der ihr zugehorenden Experten, die fiir eine rasche Entsendung
verfiigbar sind, auf 50 erh6ht wird;

b) im Einklang mit dem Auftrag des strategischen Vorratslagers dessen volle
Betriebsfahigkeit bis zum Friihjahr 2019 hergestellt wird,

c) die Ressourcen fiir die Missionsunterstiitzung sowohl auf der Ebene des Hauptquartiers,
einschlieBlich der Missionsunterstiitzungsplattform, als auch vor Ort entsprechend dem

Bedarf und auf der Grundlage einer Bewertung aufgestockt werden;

in den Dokumenten zur operativen Planung gezielte operative Richtwerte festzulegen, um die
Ergebnisse und die Fortschritte in Richtung auf einen genau definierten Endzustand und eine
entsprechende Ubergangsstrategie iiberwachen und messen zu kénnen; die Evaluierung der
operativen Wirkung einer Mission durchzufiihren und dabei die finanziellen Aspekte zu
berticksichtigen, um bewiéhrte Verfahren und mdgliche Verbesserungen im

Missionsmanagement ermitteln zu konnen;

vermehrt Anstrengungen im Rahmen des integrierten Ansatzes der EU im Hinblick auf
Eigenverantwortung und Beteiligung auf lokaler und regionaler Ebene zu unternehmen, um

wirksame und nachhaltige Ergebnisse sicherzustellen;

mit der Kommission zusammenzuarbeiten, um dafiir zu sorgen, dass ein robuster GASP-
Haushalt besteht und er rasch, flexibel und effizient genutzt wird, damit neue und bestehende
zivile Krisenbewidltigungsmissionen unterstiitzt werden, um den neuen Zielvorgaben gerecht
zu werden. Dies wiirde eine mehrjdhrige Vorausschau und Priorisierung und gleichzeitig
groBBtmogliche Synergien mit komplementéren Finanzierungen aus dem Haushalt der EU
ermOglichen; die Hohe Vertreterin und die Kommission zu ersuchen, unter vollstandiger
Achtung ihrer jeweiligen Mandate und Haushalte zu priifen, welche konkreten Anreize
geschaffen werden konnten, um die Mitgliedstaaten bei der Fahigkeitenentwicklung zu
unterstiitzen, wozu unter anderem gehoren konnte, dass Synergien mit einschldgigen EU-
Instrumenten oder Beitrdge aus diesen Instrumenten ergdnzend zum GASP-Haushalt gepriift

werden;
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16. Menschenrechte und Genderfragen eingehender und systematischer in alle zivilen GSVP-
Missionen einzubeziehen, unter anderem, indem generell speziell dafiir vorgesehene Berater
fiir Genderfragen und Menschenrechte ernannt werden; aktiv auf eine Erh6hung des
Frauenanteils bei den internationalen Experten auf allen Ebenen der Missionen hinzuwirken,
auf der Grundlage hoherer nationaler Beitrdge und im Einklang mit den auf EU-Ebene und

auf internationaler Ebene vereinbarten Strategien und Leitlinien;

Eine stdrker auf gemeinsames Handeln ausgerichtete GSVP

17. verstirkt Analysen und Erkenntnisse im Zusammenhang mit der Lageerfassung mit

relevanten EU-Akteuren auszutauschen;

18.  bei der Planung und Durchfiihrung von Krisenreaktionsmafinahmen,
Stabilisierungsmaf3inahmen und Mafinahmen im Rahmen der Entwicklungszusammenarbeit
vor Ort einen verstdrkt integrierten Ansatz zu verfolgen, und — je nach Zustiandigkeit — die
Kommission beziehungsweise die Hohe Vertreterin um konkrete diesbeziigliche Vorschlige
zu ersuchen. Es sollten Synergien zwischen zivilen GSVP-Missionen, anderen Akteuren der
GASP und Akteuren im Bereich der Entwicklungszusammenarbeit unter Beriicksichtigung
des europiischen Konsens iiber die Entwicklungspolitik angestrebt und Maflnahmen auf
vollstindig koordinierte und in sich gegenseitig verstirkender Weise durchgefiihrt werden,
auch im Hinblick darauf, die Resilienz zu erhdhen und wirksame Ubergangsstrategien zu

verstirken;

19.  Synergien und Komplementaritdt zwischen der zivilen und der militdrischen Dimension der
GSVP zu fordern, unter anderem auch in den Bereichen der Entwicklung der Fahigkeiten und
der operativen Planung und Durchfiihrung von Missionen, die in dasselbe Einsatzgebiet

entsandt sind, und insbesondere im Bereich der Missionsunterstiitzung;

20. eine engere, sich gegenseitig verstirkende Zusammenarbeit und Synergien zwischen zivilen
GSVP-Missionen, Kommissionsdienststellen und Akteuren im Bereich Justiz und Inneres (JI)
zu fordern, wobei von der strategischen Planung bis zur operativen Durchfiihrung und beim
Informationsaustausch auf ihren jeweiligen einzigartigen Rollen aufgebaut wird und ihre
jeweiligen Mandate, ebenso wie der Mehrwert, geachtet werden, indem unter anderem in den
GSVP-Strukturen, fiir die es relevant ist, fiir mehr Expertise hinsichtlich des JI-Bereichs
gesorgt wird. Hierzu gehort auch, dass unter vollstdndiger Achtung des institutionellen
Rahmens gegebenenfalls Kommissionsdienststellen und JI-Akteure in Konsultationen und in
die Ausarbeitung von Konzepten sowie in die Planung, Bewertung und Evaluierung

einbezogen werden;
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21.

22.

I11.

fiir ein operatives Ergebnis einer solchen GSVP-JI-Zusammenarbeit auf der Grundlage der
jeweiligen Mandate zu sorgen, indem gegebenenfalls neue Handlungslinien oder Pilotprojekte
fiir neue oder bestehende GSVP-Missionen gepriift werden und aullerdem gezielt
ausgearbeitete Minikonzepte zugrundegelegt werden, mit denen auf den Bedarf vor Ort
reagiert wird; dies erfolgt in Zusammenarbeit mit den zustdndigen Kommissionsdienststellen
und JI-Akteuren. Bei Pilotprojekten sollten auch die drei Prioritéten fiir die Verwirklichung
der vom Rat festgelegten Zielvorgaben beriicksichtigt werden, wobei der Schwerpunkt auf
dem Autfbau der Kapazititen der Partner zur Prédvention von Konflikten, zur Konsolidierung
des Friedens und zur Deckung des Bedarfs in Vor- und Nachkrisensituationen gelegt werden
sollte; auBerdem sollten Pilotprojekte gemdf den Krisenbewailtigungsverfahren durchgefiihrt

werden;

die Zusammenarbeit mit Lindern, die GSVP-Missionen aufnehmen, zu intensivieren und die
wechselseitig nutzbringenden Partnerschaften mit Partnerléindern und Organisationen,
insbesondere den VN, der NATO und der OSZE sowie der AU und dem ASEAN, bei
gemeinsamem Fragen im Zusammenhang mit Mafinahmen und Standards zu stirken; sich
verstérkt dafiir einzusetzen, dass Drittlander auf Einzelfallbasis Beitrige zu zivilen GSVP-
Missionen leisten, und dabei die weitere Zusammenarbeit mit ihnen im Wege vereinbarter

Verfahren zu fordern.

WEITERES VORGEHEN

Der RAT und die MITGLIEDSTAATEN ersuchen die Hohe Vertreterin und die Kommission, unter

vollstdndiger Achtung des geltenden Rechtsrahmens und der Mandate der verschiedenen Akteure

der Union, im Rahmen der aktuellen und kiinftigen GSVP-Finanzplanungsobergrenzen und in

Abstimmung mit den Mitgliedstaaten die Umsetzung der vorstehend aufgefiihrten Verpflichtungen

zu unterstiitzen.

Der RAT und die MITGLIEDSTAATEN kommen tiiberein,

die Hohe Vertreterin und die Kommission zu ersuchen, bis zu Beginn des Friihjahrs 2019
einen gemeinsamen Aktionsplan des EAD und der Kommission vorzulegen, der konkrete
MaBnahmen enthilt, die von den Institutionen der Union zu ergreifen sind, um einen Beitrag
zu einer kohdrenten Umsetzung des Paktes zu leisten. Er sollte unter anderem Vorschlidge der

Hohen Vertreterin fiir eine Verbesserung der operativen Aspekte der zivilen GSVP enthalten;
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nationale Umsetzungspldne auszuarbeiten, die auf einem als Richtschnur dienenden Muster

basieren, und so auf nationaler Ebene einen dynamischen interaktiven Prozess einzuleiten;

einen Jahreszyklus zur Uberpriifung der Fortschritte bei der Umsetzung des Paktes
einzuleiten, dem die nationalen Umsetzungspline der Mitgliedstaaten und der gemeinsame
Aktionsplan von EAD und Kommission zugrunde liegen. Hierzu wiirde ein vom
Europiischen Auswirtigen Dienst vorzulegender ziviler jahrlicher Bericht iiber die
Fihigkeiten (Civilian Annual Report on Capabilities) gehoren. Die Uberpriifung soll dazu
dienen, Fahigkeitsliicken zu ermitteln, und dazu beitragen, diese Liicken durch gemeinsame
Anstrengungen der EU und Mitgliedstaaten und gemeinsame Anstrengungen der
Mitgliedstaaten untereinander zu beseitigen. Ferner sollten die Mitgliedstaaten im Wege der
Uberpriifung dabei unterstiitzt werden, die Verfiigbarkeit der geforderten Fihigkeiten zu
verbessern, unter anderem durch den Austausch bewihrter Verfahren und gewonnener
Erkenntnisse; auBerdem sollte die Uberpriifung mit den Beratungen iiber den GASP-Haushalt

verknlipft sein;

im zweiten Halbjahr 2019 eine erste Jahreskonferenz zur zivilen GSVP abzuhalten, um eine
Bilanz der erzielten Fortschritte zu ziehen und die Prioritéten fiir die weiteren MaBnahmen

festzulegen,;

die Einleitung und die Durchfiihrung des Pakts fiir die zivile GSVP mit einer umfassenden

Kommunikationsstrategie zu unterstiitzen;

diesen Pakt so rasch wie moglich, spitestens jedoch bis zum Frithsommer 2023, vollstindig

zu verwirklichen.
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